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Mzerkcsztösíir és kiadóhivatal 1
DEBRECZEN,

Piacz-utcza 47. és 49. szám.

Rostálás előtt.
Debrecen, aug. 18.

Egy két sárga levél az aszfalton
__ az akciók szomorú sárga levele
már jelenti, hogy nemsokára her vadás­
nak indul a még diadalmasan pom­
pázó természet, s eljön az ősz hal­
doklásra emlékeztető szeles hideg, ba­
rátságtalan napjaival.

Ezt azonban csak a magába zár­
kózott filozóf veszi észre különösebb 
delki emócióval. Mert mi, a kik benne 
élünk az élet nagy forgatagában, bi­
zony csak egy kabátcserével intézzük 
el az öreg természet fordulását 
aztán rohanunk tovább a magunk
utján. - .

Ember, ki ott szaladsz végig az

mi lelkünk, ha más várost összehason­
lítunk a mienkkel. Nincs nekünk egy­
előre semmi bajunk. A tanács man­
dátuma még két évig tart, addig tel­
jesen felesleges okos dolgokról cse­
vegni. Majd ha a nyakunkon lesz a 
tisztujitás, akkor meglepő tervek fog­
nak kikerülni a tanács konyhájából. 
Nagyszabású dolgok, a melyeket az 
européer szeme is megnéz. Egy-egy 
terv reklamirozni fog egy rezort veze­
tőt, a kit aztán nem ejtünk majd el. 
De a restauráció után hiába várjuk a 
város modern fejlődését, azt a bizo­
nyos reneszánszot. A tanács minden 
tevékenysége abban fog kicsúcsosodni, 
hogy egyes vállalkozók mellett kardot 
ránt, és harcol érettük körömszaka­
dásig.

mától. Ez a két esztendő ne legyen a 
tétovázások ideje. A városházán ros­
tálni kell. A rostát már most kezdjük 
el takarítani, mert ellenkező esetben 
benne marad a tiszta búza elegyesen 
a giz gazzal.

Sipca Béla.

Ember, ki ott fDebrecen rettenetesen megfizette
utcán gyáradba, üzletedbe, hivatalodb ,| a j többi tisztujitás árát. Szűk lát­
nom is sejted, hogy micsoda toiténj körif kis műveltségű, falusias szoká-
idöket élsz. A forrongó negyedik renU; , polgármesterünk agyon- enne* az Süldőben “és

nem »^Ue. hanem a M*., st - ,
gníiveltség, az e^11. ~ rsákiuvával1 nevelt a városházán. A 6 éves Kovács másik ezredévet csak úgy
kellékével megacélozott csakanyavai törülni a város his- ha kitartással és odaadás-

Szent István ünnepén.
Debrecen, aug. 18.

A magyar nép nemzeti ünnepét üli 
meg augusztus 20-ág — Minden magyar 
embernek mélyen a szivébe van vés ve 
első koronázott királyának dicső emléke­
zete. , . , ,

A hatalmas magyar birodalom meg­
alapítójának ünnepén minden magyar em­
bernek büszkeségtől és önérzettől dagad 
a keble arra a tudatra hogy a magyar 
ebben áz országban több mint ezer éven 
át fenntartotta szupremáciáját.

• Szent István ünnepén minden ma­
gyar embernek meg kell fogadni, hogy 
ennek az országnak magyarságát, ma-

fuLuveiiöLgi , , 1 i ,1Cv V1L tv , ________ -
kellékével megacélozott csakanyavai j ki kell törülni a város his

mz. . »! Wil. mert ez eg, sot« pont. De
és már halam lehet a ! e mellett bölcs óvatossággal mar most
vad ropogást, a mely a kapi gondolni kell a jövőre,
sét jelzi. Ellehet képzelni azt a fel- gonaonn * j
vonulást is, amelyet a negyedik rend í,ftWnr ,smt

• 1 £ é. í*.—. ma rí ni7T11a bedőlt kapukon át fog rendezni.
A magyar humusan épült váro- 

tos egynémelyike már veszi észre a 
jövő nagy transzformációját, ölt 
már készülnek a negyedik renddel 
való amimilációra. De mi, a birkák 
városának boldogtalan lakói lámpával 
keressük a fórumán intellektneleket, s 
helyettük szájas, lármás demagógokat, 
vagy bocskoreszü városi politikusokat 
látunk, a kiknek a legfenségesebb po­
litikájuk, hogy nincs politikájuk.

Olvasom, hogy a dunántúli apró 
kutur városok, a hol egy két gyár­
kémény füstölög munkás lakások épí­
tésével foglalkoznak. Egy másik helyen 
városi birtokot parcelláznak a kis em­
berek számára. A délvidék egyik ren­
dezett tanácsú városa ingyen iskoláz­
tatást hoz be az ősztől kezdve. Es ná­
lunk? Nálunk már elkészült az 1907. 
évi költségvetés és tetemes mértékben 
fog emelkedni a pótadó.

De hát hova is kalandozik el a

Mert egy másik ezredévet csak úgy 
érhetünk meg, ha kitartással és odaadás­
sal ragaszkodunk magyar államiságunk 
megőrzéséhez.

Szent István királynak mostani utód-
gonaonu Kcu a ........... . trónori i. Ferenc József, mindenkor

Egy doktor ismerősöm, a kivel JelősegiteUe a magyar állam megerősödé- 
délutánonként tárgyalni szoktuk a vá- sét ^ ha az eszközök meg válogatásában 

/hót xmn ilvp.n is ?) modta voltak is néha múló veleményelterősek aros állapotát (hát van ilyen is ?) modta 
egyszer, hogy Debrecennek a legköze­
lebbi restaurációkor a német példát

sex ed im megválogatásában
voltak is néha múló véleményeltérése», a 
korona és a nemzet között, végül min­
denkor mégis az a meggyőződés került
n i •____ n moftrar dl leim ITIA^SZl-lebbi restaurációkor a német péicUU felszinre hogy a magyar állam megszi 

kellene követni. Németországban, ba ^^ása magának a dinasztiának az ér­
meghal — vagy kivénül akár ha tehe-1 ^eke. , ,
tptlpnnek bizonyul a polgármester, Újabban úgy az ország egyes részei-

iMIphrecenbcn is egv (leputáciő ben, mint a parlamentben, egy kis .csoport 
mint itt Debrecenocn is, gyV • magyar nemzeti állam egysege es alap­

úé nat nova io ------------------
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indul el a birodalom nagyobb varo 
saiba polgármestert keresni. Kikutatják 
a föld alól is a nekik megfelelő kul- 
tur embert és azt elviszik maguknak. 
Az idegen fél év alatt megismeri uj 
városának viszonyait — és aztán meg­
kezdi a maga munkáját.

Cívis polgártársaink igaz hogy 
rettenetesen lekicsinyelnék az ilyen 
embert, de talán ma már nekik is
meg lehet magyarázni, hogy azért, 
mert valaki a Basahalmán belöl szü­
letett, még nem okvetlen zseniális
ember. , , ,

Két esztendő választ el még ben­
nünket a restauráció nevezetes dátu-

üwu, linnL a ptuitimuLivvw«, ----- , *
a magyar nemzeti állam egysege es alap­
jai ellen indított támadást, melyet azonban 
a kormány, a parlament és az ország 
magyar közvéleménye egységes erővel 
vert vissza.

A mostani átmeneti időben, a midőn 
egyes nagyobb kérdések megoldása félre­
tétetett ugyan, de a magyarosítás szem­
pontjából annál szabadabb kezet nyertünk, 
az ország minden tényezőinek egyesülnie 
kell a magyar nemzeti állam alapjainak 
megszilárdítására.

Ezt fogadjuk meg Szent István nap­
ján, az ezeréves magyar királyság meg­
alapítójának ünnepén. Mert ez az ország 
csak akkor lesz igazán erős és hatalmas, 
ha minden izében magyar lesz.

Széehesir^i-Mü 42. sí. 
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Ä király 76 éves.
Születés napi évforduló.

Debrecen ünnepe.
— Haj At tudósítónktól. —

Debrecen, augusztus 18.
Debrecen város közönsége a király 

születése napját ünnepelte ma. A temp­
lomokban imát rebegett az embersokaság 
azért az uralkodóért, a ki jóságos, alkot­
mányszerető. Az ünneplésből, amely szer­
te ebben az országban a legnagyobb sze­
retettel övezte a király alakját, Debrecen 
város is kivette a részét.

A múlthoz híven ünnepelte minden 
ember a legelső magyart, az ősz, a 76 
éves magyar királyt.

Az ünneplés már a kora reggeli 
órákban kezdődött, amikor is a Debrecen­
ben állomásozó katonaság az utcákat 
járta végig. A teljes díszben levő száza­
dok diszlövéseket tettek. Fellobogózott há­
zak mutatták az ünnep külső megnyilat­
kozását,

Majd a templomok elé vonultak a 
katonák, ahol külőmböző időben tartották 
meg a hálaadó istentiszteleteket.

A város törvényhatósága is jelen 
volt a templomokban. Reggeli 8 órakor 
a nagytemplomban kezdődött az istentisz- 
let. A templomot a város és a megye tisz­
tikara Weszpremi Zoltán főispán élén, a 
különféle hatóságok, egyletek, iskolák, 
intézetek, katonai hatóságok küldöttei 
töltötték meg. De nagy számú ünneplő 
közönség adott hálát az ég urának, hogy 
a koronás királynak a 76 életévét meg­
érni engedte.
ti ( A nagytemplomi isteni tisztelet után 
a róm. kath. templomba vonult az ün­
neplő közönség.

Az istentisztelet 9 órakor kezdődött. 
Szabó István mondott nagy misét Isten- 
tisztelet volt a Deák-utcai zsinagógában 
ahol Krausz főrabbi gyönyörű beszédet

D&BRKCZgi>í FÜGGKTiE.t OíÁj

tartott. A templom itt is megtelt nagy és 
szép közönséggel. A katonaság üdvlövé- 
sekkel emlékeztette a város közönségét a 
király napjára.

Az ünnepségek polgári része ezzel 
véget ért. A kaszárnyákban az isteni tisz­
teletek után kezdődött az emlékezés a mai 
napra. A pavilion- és huszár-laktanyák 
udvarán a katonák díszben állottak és a 
nap jelentőségét ecsetelő szép beszédeket 
hallgatták végig.

A legénységnek ünnepnapja volt ma. 
A vidámság bevonulta komor falak közé. 
Az ebéd is jobb volt mint máskor, sőt 
bort is kaptak a katonák a tisztikartól.

1906. augusztus 19.

hegyen pedig a 10. hadosztály tüzérsége 
adott disztüzet. Wekerle miniszterelnök 
diszebédet adott.

Hajdnböszörmény ünnepe.
A Bocskay-szobor leleplezése.

A Magyar Protestáns Irodalmi 
Társaság Böszörményben.

— Saját tudósítónktól. —
Debrecen, aug. 18.

Budapesten.
Budapestről telegrafálják: A király 

születósenapján a székesfőváros közönsége 
is szeretetteljesen ülte meg a szokásos 
ünnepségek keretében az évfordulót. Az 
egész város zászlódiszt öltött, kitűzték a 
nemzeti lobogót valamennyi középületre, 
a konzulátusok házaira, s lobogókkal éke­
sítették a hidakat meg a hajókat. Az évfor­
dulót r. 5 órakor a kis Svábhegyről 21 ágyú- 
lövés jelezte, kevéssel ezután pedig a ka- 
tonaz. nekarok járták be az utcákat, mire 
az egész város életre kelt. Az ujonckato- 
nák, akik ma teszik le az esküt, tekin­
tettel az esős időjárásra nem vonultak ki 
a vérmezőre, hanem a kaszárnyákban es­
küdtek s igy a közönségnek a katonai 
parádéban nem volt része. A templomok­
ban hálaadó istentiszteletek voltak, a me­
lyeken mindenütt sokan voltak jelen. A 
budavári helyőrségi templomban diszis- 
tentisztelet volt. Ezen megjelent Uexküll 
Ghylleband hadtest parancsnok a tábor­
noki kar élén, továbbá ott voltak a szol­
gálaton kívüli törzs és főtisztek teljes 
díszben. A mise, a melyet Várady Géza 
katonai apát mondott, 9 óra 45 perckor 
kezdődött. A mise alatt az 52. gyalogez­
red zenekara szolgáltatta a kórust, a 
Serbián-téren pedig az 52. gyalogezred 
diszszázada állott föl, amely urfelmutatás- 
kor háromszoros sortüzet adott, a Sváb-

Szeptember 30-án és október el­
sején nevezetes ünnepek zajlanak a 

I szomszédos Hajdúböszörményben. Szep­
tember 30-ikán leplezik le a hajdubö- 
! szörményi Bocskay szobrot a tiszántúli 
I ev. ref. egyházi értekezlet és a magyar 
protestáns irodalmi társaság közremű­
ködésével. Október elsején pedig a 

, tiszántúli ev. ref. egyházi értekezlet és 
a magyar protestáns irodalmi társulat 
együttes ülést tart a városban.

A két napra sok jeles és neveze­
tes vendége lesz a városnak. Ott lesz­
nek Kiss Áron püspök, gróf Dégen- 
feld József főgondnok, Hegedűs Sán­
dor főrendiházi tag, Weszprémy 
Zoltán főispán, Kovács Gyula alispán, 
Benedek János képviselő, Kozma 
Andor a jeles költő, ezenkívül a pro­
testáns egyházi és világi urak elitje.

! A nagyszabásúnak ígérkező ün­
nepség részleteit az egyházi értekezlet 
elnöksége a következőkben állította
össze.

I
Az első este.

Szeptember hó 29. napján este hat 
és fél órakor értekezleti közgyűlés a fő-

Az asszony.
Irta: Magyar Gyula.

Valamikor nagyon régen, mikor még 
a lelkem tele volt ábrándokkal, a szivem 
vére az ifjúság hevében érzett, egy öreg 
embertől hallottam ezt a történetet. Akkor 
azt gondoltam, hogy ez is csak fantázia, 
egy lázas agy káprázata. Akkor még nem 
ismertem az asszonyt egy emberéletet 
megmérgezni tudó mivoltában, ma már 
ismerem. És ma már elhiszem azt a his­
tóriát. Valóság volt, mely nagyon közel 
hozzám megismétlődött. De hát beszéljen 
helyettem az öreg mesemondó :

Gyönyörűséges szép asszony volt. 
Hogyha láthattátok volna ! Szebb, ártat­
lanabb tekintetű Madonna-arcot még nem 
tudott elgondolni a költői képzelet és nem 
alkotott még a művész ecsetje. Magas, 
fehér homlokának ivei alól feketébe ját­
szó szempár villogott. Nem villogott — 
rosszul mondottam — mert minden pil­
lantása az ártatlanság angyalainak sugár­
zásában való megnyilatkozása volt. Dús 
haja feketén sötétlő kék volt, mint a tiszta 
acél színe. A termete, a magatartása egy 
királynéé. És én szerettem ezt a remekét 
az Alkotónak, őrülten, bolondul szerettem. 
Fehér asszonynak hívtam, mert azt gon­
doltam, hogy a lelke is olyan fehér, az

alabastrom fehérségét is megszégyenítő, 
mint a külső valósága. Szerettem, hiszen 
a feleségem volt.

Egy éjjel, egy tiszta nyári éjjel ott 
jártunk a nagy tó partján. Reánk mosoly­
gott a menyboltozat, az erdő- és venyige 
koszoruzta hegyek, melyekre egykor a 
római légiók és gepida hordák sziklaóriá­
sokból rakták meg fészküket. Az asszony 
a fehér asszony öltönyt cserélve bement 
a kis tengerbe és úszott befelé. Mindig 
éjjel üdítette igy fel magát, hogy más 
emberi szem meg ne lássa, csak az enyém. 
És én láttam, miként csókolják a suttogó 
habok s féltettem tőlük őt. Amint a hul­
lámfodrokat ölelte karja, olyan volt, mint 
egy ezüstben ragyogó tündér, szirén. Az­
után jött ki a part felé.

A hullámok sírtak, hogy ott hagyja 
őket, majd tajtékot verve, vissza akarták 
vinni magukkal. De az asszony elbánt 
velük. Jött ki a partra erős karokkal s 
ott leplet vetve magára, felállt egy szikla 
talapzatára, melyet az ős korban talán 
a mithoszbeli óriások dobtak a hegyről a 
völgybe alá. Gyönyörűséges szép látvány 
volt. Fekete haját átvetve hófehér testén, 
olyan volt ő, az én Éduám, mint a meg­
elevenedett Galathea-szobor. A habok, a 
nagy tó nézte és szinte óriás smaragel- 
tükörré vált káprázatában. — A csillagok

bői, melyek ott pengtek csengtek a meg- 
I merevedett nagy viz felületén. A fák, 
lombok villogása megszűnt és én letér- 

! deltem oda elő. Talán imádkozám:
— Edua, édes 1 Te fehér asszony, el 

!ne hagyj engem, meg ne csalj engem 
soha, soha! Ha te elhagynál, talán mág­
lyának gyújtanám meg e hegyet, völgyet 

18 mindenséget, amit itt szemünk csak 
betekinthet s azon égetném meg magamat 
Vagy nem, nem is ezt tenném. Utánad 
mennék, csak te utánad s bárhová mén­
nel, bárhová tűnnél, fölkeresnélek. A ten­
ger fenekére utánad úsznék s visszaven­
nélek a Habkirálytól. A Libanon hegyét 
átásnám érted, ha száz évig is tartana az. 
S akkor tőrt ütnék piros s ivedbe s meg­
ölném veled magamat is, hogy együtt 
szálljon ki a mi lelkünk, vagy az egekbe, 
vagy a pokolba. Vagy az Istenhez, vagy 
Luciferhez.

Edua akkor leszállót hozzám. Szelíd 
szemében köny csillogott. Majd pajzán 
kacaj kőit kis ajakain, azután megcsókolt 
nem egyszer, százszor és megesküdött a 
menyre, a földre, a nagy Istenre:

— Nem hagylak el soha, soha 1
És Edua még azon a napon eltűnt. 

Nem, megszökött és nem egymagában. ..

Legjutányosabb 
leggazdagabb 

forrása a Rose ékszerüzlete arany-, ezüstnemüek, modern ékszerek és zsebóra külön­
legességek beszerzésére

DEBREOZEM, Főtér. Hungária mellett-
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gymnasium disztermóben a következő pon­
tok szerint: ,

1. Kiss Áron püspök, órtekezleti egy­
házi elnök a közgyűlést megnyitja.

2. Az értekezleti közgyűlés üdvözlése 
az alsó-szabolcsi ref. egyházmegye, a 
hajdúböszörményi ref. egyház és Hajdú 
böszörmény város részéről. Válaszol gróf 
Degenfeld Schömberg József egyházkerü 
leti főgondnok, órtekezleti világi elnök.

3. „A ielkipásztorkodás . ..“ cimü 
pályamunka birátatának előterjesztése a 
nagy választmány javaslatával ka; csolatban.

4. Az elhunyt nagy választmányi ta­
gokról megemlékezés és helyeik betöltése.

5. A tagok létszámáról s a pénztár 
állásáról jelentés.

6. Indítványok, melyei nyolc nappal 
a közgyűlés ideje előtt írásba foglalva az 
elnökséghez benyújtandók.

7. Záró imádságot mond Széli Kál­
mán nagyszalontai lelkipásztor esperes, 
értekezleti egyházi alelnök.

Esteli nyolc órakor ismerkedési estély.
Szohorleplezés, Irodalmi ünnep.

Szeptember hó 30. napján délelőtt fél 
kilenctől tiz óráig a Kossuth-téri templom­
ban ünnepélyes istentisztelet, együtt tartva 
a magyar protestáns irodalmi társaság és 
a tiszántúli ref. egyházi értekezlet által.

Imádkozik Geduly Henrik nyíregy­
házai ág. h. ev. lelkipásztor.

Alkalmi egyházi beszédet mond Di 
csőfi József debreceni ref. lelkipásztor, 
egyházkerületi főjegyző.

Ezt követőleg azon napon délelőtt 
féltizenegy órakor Bocskay-szobor lelep 
lezés, Hajduvármegye Bocskay szobor bi­
zottságának programmja szerint.

Délben egy órakor közebéd.
Délután négy órakor a belmissiói 

egyesület gyűlése a városháza dísztér
m613 Október hó első napján délelőtt kilenc 
órakor a magyar protestáns irodalmi tár­
saság és a tiszántúli ref. egyházi értekez­
let közösen tartja diszgyülését a Kálvin-tén 
templomban.

E diszgyülóst megnyitja Hegedűs 
Sándor a magyar protestáns irodalmi tár­
saság világi elnöke.

Balogh Ferenc debreceni ref. theolo- 
giai tanár méltatja egyházi szempontból 
Bocskay Istvánt és szabadságharcát.

Kőrössy Kálmán dr. debreceni ügy­
véd felolvasást tart „Bocskay István és 
szabadságharcának méltatása alkotmány- 
jogi szempontból" címen.

Kozma Andor alkalmi ódát mond.
A diszgyölést berekeszti gróf Degen- 

feld Schömberg József egyházi órtekezleti 
világi elnök.

Erre a közgyűlésre egyházi őrtekez 
létünk tagjait és az érdeklődő közönsége, 
tisztelettel meghívja.

Az adótárgyalások harmadik 
napja.

Újabb adóelengedések.
Saját tudósítónktól. —

Debrecen, aug. 18.
A városháza nagyterme ma még né­

pesebb volt, mint eddig. Az adókivető 
bizottság előtt ma még mindig az első 
kerületbeli adózó polgárok voltak jelen. 
56 beidézós történt mára Azonban csak 
35 en jelentek meg.

Felebbezóst senki se nyújtott be a 
megállapított adók ellen.

Ma a következők adóját vetette ki a 
bizottság:

Közgazdasági bank jutalékadó 748 
kor., Juhász Lajos hentes 55 kor. Csóka 
József bormérő 95 kor. 35 fill. Nagy Ká­
roly hentes 50 kor, Annyok Károly hentes 
133 kor, Hadady Józsefné 180 kor, Dankó 
Imre 230 kor. Fülöp Józsefné kefekötő 21 
kor. Suba István bormérő 106 kor. Bácsi 
Józsefné korcsmáros 97 kor. 41 fill, Varga 
Imre móróáros és hentes 422 kor. Klein

Áron bormérő 129 kor. 84 fill. Kiss Bá- 
int korcsmáros 53 kor. 11 fill. Katona 
Mihály né korcsmáros 80 kor. ló Ml, 
Ungvári József hentes 105 kor. 10 fii éi, 
ifi. Ferge István hentes 40 kor. -*0 filier^ 
Kész Katalin kávés 24 kor. Kormos Mi­
hály bormérő 91 kor. 30 fill. Kupecz Mi­
hály bor merő 55 kor. 77 fillér, lóth Jó­
zsef bormérő 55 kor. 66 fillér, Boros Sán­
dor bormérő 38 kor. 15 fill. Lévai Izsó 
kávés 280 kor. Ungváry János bormérő 
80 kor. 50 fill. Retezár Kristóf hentes100 
kor. Nagy Lina kávés 10 kor. özv. Nagy 
Istvánnó hentes 50 kor. Sarkady József 
kalapos 30 kor. Hermann Mátyás bormőrő 
136 kor. 50 fill. Luczi Mihálynő mészáros 
42 kor. 20 fill. Szabó Lajosné kávés 5 
kor 11 fill. Korom Benjámin csizmadia 
24 kor. Tóth Lajos kályhás 27 kor. írj. 
Nagy József mészáros és bérlő 22 kor. 
Szinetár Sámuel kávés 126 kor. 62 fillér.

Az újságok közleménye nyomán azok 
az adózó polgárok is megjelennek a bi­
zottság előtt, akiknek fix adójuk van. 
Nehogy az illetők hiába járjanak és ide­
jüket céltalanul töltsék el a várakozással, 
közli a bizottság, hogy a bérkocsisok,

I borjuvágók, csóplőgépesek, haszonbérlők 
■fix tételű adóval vannak megterhelve, a 
melyből elengedést nem kaphatnak. Kivé­
telt képez az, ha kimutatás helytelen, 
erre azonban alig van eset.

Két napig szünetel az adó kivetés. A 
vasárnap és hétfői ünnep miatt elmarad a 
tárgyalás.

Kedden reggelre 51 idézés ment szét 
az első kerületbeli adózókhoz, akik között 
bőrkereskedők, divat, és fűszer, liszt, 
könyv és papír, továbbá rőfös kereskedők 
és sertés kupeeek vannak.

Az adókivetés eltarthat néhány hétig, 
a mikor n a város összes kerületeivel 
végez a bizottság.

Nem gyújtottam meg máglyának ma- 
yam alatt a hegyet, völgyet, azt a nagy 
erdőt. Megőrült agygyal mentem, rohan­
tam érte utánna és nem találtam sehol, 
sehol. Eladtam mindent, ami javam volt 
és elkezdtem érte kutatni ezt az országot 
s a félvilágot, ltt-ott nyomára jöttem, nyo­
mukra jöttem, de azután ismét eltűntek, 
mint a lidőrcfény az éjszakában. S múl­
tak az évek, jöttek uj évek. Fekete hajam 
fehérré vált. Ifjúból öreg s törődött lettem 
de ő szépségben, bájban, tündérvarázsban 
csak úgy ragyogott most is előttem, mint
akkoron. . ,

Már-már lemondtam minden remény­
ről s elgondolám: az Isten adta, elvette 
tőlem; felöltöztem majd kámzsás barát 
.nak s áldom a nevét. És úgy is történt. 
Durva darócban, egy szűk cellában pmáci- 
koztam. Egyszer, úgy éjjel, szép nyári éj 
jel a völgyből a hegyre, aho! a zárda ma­
gában állott, egy régi ének dallama szált 
fölfelé. Egy nő dalolta s valami érzés 
megrázta lelkem . . . Vérem szivembe a 
onnét agyamba lüktetve ömlött. Ez a dal 
az ö régi dala s ez a hang az 6 hangja 
volt. Hát megtaláltam. Ami szenvedés 
csak haragot szülhet egy életen át, ott 
tombolt bennem. Vettem a kámzsát s egy 
tört alája rejtve, megindultam, hogy meg­
ölöm, meggyilkolom. A zárda folyosó kon-

gott utánnam. A hold sugára megezüs- 
tözte a keresztre feszített mi urunk sze 
lid fejét. Én csak rohantam ki a szabad­
ba, le-le a völgybe, a hang felé. Es oda­
értem.

Csillagos éjben ott állt egy vadász­
lak virágtól ékes folyosóján; éppen olyan

. . w it _______ »Yiilmi» moűr.

Debreceni szerzők Budapesten.
A Király éa Nemzeti színházban.

— Saját tudó Bitónktól. —
Debrecen, aug. 18.

Az elkövetkező budapesti színházi 
'“VSÄft Kor TI évad nekünk debrecenieknek külön«- 
esküdt hogy nem hágy el soha. Igézetes sen érdekes lesz. Két budapesti szin- 
kápráztató. Csak csuszva-mászva, úgy kö- házban kerül színre debreceni szerző 
zeledtem felé. S hogy már ott voltam, müve Szávay Gyula a Iíirályszinház 
reá emeltem a kezemet. számára irt operettet, Várad! Ilonka

Hát meg vagy végre 1 Leszámol- (Vándor Iván) pedig a Nemzeti Szin-
tUnk Reim emelte két szép szemót. Cső- ház színpadán fog megszólalni, 
dálkozással, de megriadva tekintett reám Szávay Gyula a legédesebb szavú
Es akkor egy asszony, egy agg matróna, magyar lírikus ezúttal az operett mu- 
szép ezüst hajú öreg asszony nagyot sí- zsájával lépett házasságra. Librettót 
koltva rohant elő és reám kiáltott: ^ gs pedjg olyat, aminöt mostanában

— Oh, őt ne bántsad 1 Az én I zeneszerző nem kapott. Szép
Mnyom^aza te Mnyod^dua, hut Unkának történetét dolgozta fel, ezt 
len ataz^y, löh^lo™gyorös kezemböl és a mesét öltöztette színes csillogó ru- 
odarogytam az ezüsthaju, most már égé- hába. Sok szeretettel és gonddal dol- 
szen fehér asszony elé. És átkarolva mind gOZOtt a librettón — elképzelhető, hogy 
a két térdét, sírtam, zokogtam: nem vásárj munka, hanem egyjrriÄ&UtÄ«*

J ---------- novics irt muzsikát. A Niron mesteri

__ — raesE™ Elvállal bármily szerkezetű rosszul járó ekéknek nyugodt jára­
ss MLá <tf*PS»^***S* sualcra való kijavítását jótállás mellett. Továbbá saját gyártmányú 

géplakatos mester ekék és mindenféle gazdasági gépek és eszközök is kaphatók feltét-
DEBEECZEN. II. kér. Bülhlen-ulcza 48- szám alett. len jótállás mellett. Héti vagy havi kényelmes részletfizetésre is.

I
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debreczeni független újság

szerzője azt mondják különös ihlett- 
séggel dolgozott a megzenésítésen — 
úgy, hogy ez a zene lesz minden ed­
digi munkájának darabja. Szávay 
például, aki sem a maga, sem a má­
sok munkája iránt nem elfogult, a 
legnagyobb elragadtatással beszél a 
Sztojanovics muzsikájáról.

Szép Ilonka a téli szezon köze­
pén kerül színre a Király színházban. 
Beöthy László nagy gonddal készül 
az előadásra, amelytől a legnagyobb 
színpadi és kassza sikert várja. A ma 
gyár közönség, amely ujjongó tetszés­
sel fogadta János vitézt, előre tudjuk, 
hogy Szávay Gyula darabját is nagy 
tetszéssel fogadja.

A másik debreceni szerző Váradi 
Ilonka, a kiválóan talentumos írónő, a 
ki Vándor Iván név alatt ir a Buda­
pesti Hírlapban, Váradi Ilonka egy tár­
sadalmi színmüvet nyújtott be a Nem­
zeti színházhoz, amelyet Somló Sán­
dor elfogadott előadásra. A darab még 
a téli szezonban színre kerül — s a 
nemzeti színház igazgatósága nagy si­
kert vár tőle.

Hírek mindenfelől.
Meghalt a hajón. Megható eset 

történt vasárnap délután a Bajáról .Buda­
pestre menő „Radetzky“ nevű hajón. Egy 
szentistváni gyönge, vézna, beteges asz- 
szony egy 3 4 hónapos csecsemővel. Az 
asszony, amint a hajón beszállóit rögtön 
leült a III-ik osztályon egy padra és ott 
babrált kis gyermekével. Egyszerre csak 
letette a csecsemőt, hanyatt fordult, egy 
nagyot hörgött. A h*jón volt egy Ferenc 
rendi szerzetes is, ki rögtön odasietett, 
hogy feladja a boldogtalan asszonynak 
az utolsó szentséget, de már késő volt; 
meghalt. A csecsemőt jólelkü asszonyok 
vették ápolás alá. A boldogtalan — körül­
belül 26 éves — asszony holttestét Úszó­
don kitelték. Itt megrázó jelenet játszó­
dott le. A férj feleségét várta és csak 
holttestét kapta.

Öngyilkos községi biró. Patas 
község elöljárósága ma bejelentette a tó 
sziget csiliz-közi járás főszolgabirájának, 
hogy Ölös Károly községi biró tegnap 
felakasztotta magát, s mire felfedezték, 
már halva volt. Az orvosrendőri hulla- 
szemle megállapította, hogy a halál tény­
leg fulladás folytán következett be és 
bűntény kizártnak látszik- A javakorban 
levő, életvidám férfi tettének oka isme­
retlen.

Szerencsétlenség a kút­
fúrásnál.

Föld alá temetett munkás.
— Baját tudósítónktól. —

Debrecen, augusztus 18.
Súlyos szerencsétlenség történt 

ma délelőtt a Berek-utcán. Egy mun­
kásember, aki a kútfúrásnál dolgozott, 
a föld alá került és majd az életével 
fizette meg a vigyázatlanságát. ______

A Berek-utca 12. számú ház ud­
varán kutat fúrtak. A munka színhelye 
a Baptista-imaház házában volt. Két 
nap óta folyt a kút ásása. Ma délelőtt 
Gorzován János munkás folytatta a 
tegnap félbehagyott munkát. Jó előre 
haladt a föld mélyére való ásással, 
amikor egyszerre a felső földréteg 
meglazult és zuhant befelé.

A veremből hirtelen rémes sikol­
tás hallatszott.

Gorzován Jánost a föld maga alá 
temette.

A jajveszékelésre a házbeliek is 
elösiettek, hogy a szerencsétlen embert 
megmentsék.

Ez azonban nem ment olyan 
könnyen. Telefonálni kellett a tűzoltó­
sághoz, ahonnét mihamar kivonultak 
a mentők és hosszas munkálkodás 
után kiásták a föld alól Gorzován 
Jánost.

A szerencsétlen ember súlyos sé­
rüléseket szenvedett.

Beszállították a közkőrházba s 
ott ápolják. — A vizsgálatot megindí­
tották.

Szerkesztőségi telefon ez. 389.
Szerkesztőségi ó.: d. e. 8—12 d. u. 2 ó. éjjeli 2. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Piacz-utcza 47. sz a

— Vasárnap a templomokban.
Az istentiszteletek a következőképen foly­
nak le a református templomokban : Nagy 
templomban Szarka Boldizsár s. lelkész, 
Kistemplomban Szele György lelkész, 
Kossuth-utcai templomban Dicső fi Jó­
zsef lelkész, Ispotály templomban Uray 
Sándor vallástanár, Szegényházban Hajdú 
Zsigmond püspöki titkár, Csapókertben 
Kovács János lelkész, Homokkertben 
Miszty Mihály főiskolai senior prédikál. 
Az ág. ev. templomban vasárnap d. e. 
10 órakor az Istentiszteletet Szabó Zoltán 
ág. ref. segédlelkész végzi. A gör. kath. 
kápolnában Reggel 6 órakor istentiszte­
lete., d. e. 9 órakor szt. mise, d. u. 3 
órakor vecsernye, 4 órakor rózsafüzér áj- 
tatosság. Hétfőn Szent István király ün­
nepén az istentiszteletek ugyanazon sor­
rendben tartatnak.

A róm. kath. templomban ma pün­
kösd után a XI. vasárnap az isteni tiszte­
letek a következő sorrendben tartatnak: 
Reggel 6 órakor misézik: Szabó István ; 
7 órakor Benőik Ferenc: 8 órakor egyik 
kegyesrendi tanár; 9 órakor az ünnepi 
nagymisét végzi Nyári Ignác, utánna Dr. 
Kovács István prédikál; háromnegyed 11 
órakor Dr. Kovács István, lói 12 órakor 
Kampell József misézik.

Délután 3 órakor lytánia utánna 
rózsafüzér; 5 órakor a Szent József társu­
latának hónapos áj tatosságát végzi Kam­
pell József szent beszéd és lytániával.

Holnap Szent István király ünnepén: 
Reggel 6 őrekor misézik: Szabó István; 
7 órakor Bencsik Ferenc: 8 órakor egyik 
kegyesrendi tanár; 9 órakor az ünnepi 
nagymisót végzi Nyári Ignác; utánna 
Szabó István prédikál; háromnegyen 11 
órakor Kampell József fél 12 órakor Dr. 
Kovács István misézik.

Az Alföldi takarékpénztár Debreczenben,
ifogad betéteket i Takarékpénztári könyvecs­
kékre és Chequeszámlára
ölesönöket nyújt ■ váltókra, kötelezvényekre 
és folyószámlákra a legelőnyösebb kamatláb mellett, 
örieeztésee kölcsönök i földbirtokokra s más 
ingatlanokra. , ......
özedel megbízások i értékpapírok vételére és 
eladására.

Óvadék kölcsönök i vállalkozóknak, bérlőknek 
és hivatalnokoknak.

Kölcsönök I tőzsdén jegyzett értékpapírokra, zálog­
levelekre, valamint vidékipénzintézetek részvényeire.

Értékpapírok, érezpénzek és külföldi bankjegyek 
beváltása és eladása.

Hitelrészéé csoportbeli Válték leszámítolása.

1606. augusztus 19.

— Lapunk legközelebbi száma 
a kettős ünnep miatt kedden dél­
előtt jelenik meg.

— Debrecen város költség­
vetése. A város jövő 1907. évi költ­
ségvetését már elkészítette Roncsik 
Lajos főszámvevő. A költségvetés már 
a nyomdában van és még e hó fo­
lyamán a törvényhatósági képviselők 
közt szétosztják. A pótadó a jövő év­
ben kevesebb lesz és a 30 százalékot 
meg sem fogja haladni.

— A sajtótörvény revíziója. Az 
igazságügyminisztériumban Imring Kon- 
rád igazságügyi államtitkár vezetése és 
felügyelete alatt most készítik elő az 
igazságügyi referensek annak az ankétnek 
az anyagát, mely a sajtótörvény revíziója 
fölött fog az őszszel tanácskozást foly­
tatni. Az ankétet Polónyi Géza igazság­
ügyminiszter október második felére hívja 
össze, áliitólag úgy a fővárosi, mint a 
vidéki sajtó szaktekintélyeinek bevoná­
sával.

— Uj igazgató. A miniszter a 
debreceni közigazgatási tanfolyam igaz­
gatójául dr. Czeglédy Mihály várme­
gyei tiszti főügyészt nevezte ki.

— Városi közgyűlés. A nyári szü­
net után a legközelebbi városi közgyűlés 
szeptember hó közepe táján lesz. Igen 
érdekesnek ígérkezik a törvényhatóság e 
közgyűlése amennyiben az eddig felgyü­
lemlett különféle városi érdekű ügyek 
kerülnek tárgyalás alá. A közgyűlést meg­
előzőleg augusztus vége felé az összes 
szakbizottságok ülést fognak tartani a 
tárgyakat előkészítendő.

— A magyar iskolahajó. A mi­
nap megemlékeztünk arról, hogy a ma 
gyariskolahajóra gyűjtés folyik Debrecen­
ben. a nemes cél érdekében, mint ben­
nünket értesítenek a napokban Debre- 
recenbe érkezik Téveli Varga Tibor első 
osztályú tengerészkapitány, aki felkeresi 
Kovács József polgármestert, hogy a vá 
ros is járuljon hozzá az iskolahajó építé­
séhez. Az adományokat egyelőre Szotyori 
Nagy Sándor fogadja el. A közönség iga­
zán nemes célra adja filléreit, ha előre 
segíti a magyar iskoiahajó építését.

— Csendőrtisztek uj ruhája. Az 
újítás részében vagyunk. A honvédtisztek 
egyenruhájával a csendőrtiszti uniformis 
is megváltozik. Szeptember elsején meg­
változik a csendőrtisztek egyenruhája. Az 
aranyzsinór lekerül a kabátnyakról, a pity- 
kés gombot meg lapos katonagomb váltja 
föl. A zsinórzat is megváltozik, a zubbony­
ról teljesen eltűnik s az irás szerint a 
csendőrtisztek ruhája sokkal kényelmesebb 
és csinosabb lesz a mostaninál.

— A telefondíj szabás reformja. 
A posta és táviró-vezérigazgatóság esz­
tendők óta foglalkozik a telefondijszabás 
reformjának elkészítésével. Kossuth Fe­
renc kereskedelmi miniszter utasítására a 
már teljesen egybegyült gazdag anyagot 
a vezérigazgatóság tervezet alakjában fog­
lalta egybe, amely tervezet kiterjeszkedik 
nemcsak a díjszabás átalakítására, ha­
nem magában foglalja a telefonszolgálat 
újjászervezését is, úgy amint a fejlődött 
gazdasági élet újabb fejleményei kívánják. 
A posta-táviró vezérigazgatóság az anya­
got szakórtekezlet elé terjeszti, a mely 
értekezletet még szeptember hónap folya­
mán összehívja.

p Piacz-u, saját ház.
Kölcsönöket ad i n> uzdljkópos köztisztviselőknek 

10, 15 és 20 évi törlesztésre.
Beraktároz ■ árukat és terményt saját raktáraiba 

és azokra előleget is nynjt.

A magy. klr, szab. osztály sorsjáték Iá elánt* 
ülté helye.
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— Debreceniek Bártfán A bárt- 
fai fürdőigazgatóság ma érkezett értesí­
tése szerint ott nyaralnak Debrecenből 
Márk Endre ügyvédi kamarai elnök és 
neje, Keiner Adolf bőr kereskedő neje és 
gyermekei, Budai Károly és neje, Birinyi 
Gábor iparos neje és leánya, Zoltán Ka­
tinka válalkozó neje és leánya, Büdszont 
mihályról Kolandra Antal gazdatiszt, Her 
keli Aranka magánzónő, Hajdúszoboszló­
ról Márton Lászlóné birtokos.

— A vármegyéről. Hajduvárme 
gye központi járási orvosa, dr. Nagy Kál­
mán ma hazaérkezett szabadságáról és 
megkezdte orvosi működését.

— Összeégett gyermek. Az 
anyai gondatlanságnak újabb áldozata 
van. Balmaz újvárosról hozzza a távi­
ró, hogy Holcer János odavaló 4 éves 
fiúcska, mig édesanyja a faluban dol­
gát végezte, egyedül maradván otthon, 
gyufával játszott s a közben ruhája 
tüzet fogott s oly borzasztó égési se­
beket szenvedett, hogy mire édes 
anyja hazaérkezett, már a szerencsét­
len kis fiú a halállal vívódott. A gon­
datlan anya rémülve sietett gyermeke 
segítségére, orvost hivatott, de már az 
sem segíthetett, úgy hogy a szörnyen 
összeégett kis fiú pár órai szenvedés 
után meghalt. Holttestét holnap bon- 
coltatja fel az ügyészség, s szigorú 
vizsgálatot indit a gondatlan anya el­
len, a kinek büntetése előreláthatólag 
súlyos lesz.

— Beiratás. A beiratások a hely 
beli gör. kath. iskolába szept. 3. 4 és 5 
nagjain történnek. Szeptember ti án pe­
dig a tanév a szentlélek Isten segítségé­
nek leesdéséért végzendő szt. misével kez­
detét veszi.

— Búcsú jár ás. A helybeli görög 
kath. hívek a jövő vasárnapon reggel fél 
6 órakor az előzetesen elvégzendő mise 
után, lelkészük vezetése mellett zarándok 
útra indulnak hogy a mária-pócsi kegy­
helyet fölkeressék, honnan szerdán, tolyo 
hó 29 én este 7 órakor érkeznek vissza.

— Villámcsapás a pályaudvaron 
Budapestről írják: Az éjszaka dühöngő 
égiháboruban villámcsapás is történt a 
fővárosban. A magyar államvasutak jó­
zsefvárosi teherpályaudvarában a padláson 
most állítják fel a telefonigazgatoságnak 
a kőbányára tovább vezető hálózat elosz­
tó kamráját. A villám a telefon kábel la- 
csatornájába ütött be és azt meggyuj- 
totta. A tűz elterjedt a faállványra is 
Nyombon értesítették a tűzoltóságot és a 
központi őrség Markusovszky segédtiszt 
vezetése alott hamarosan kivonult a ve 
szedelem színhelyére és mielőtt nagyobb 
baj történhetett volna, eloltotta a villám­
csapás okoz!a tüzet.

— Meghaltak. Az állami anya­
könyvi hivatalban a tegnapi nap folya­
mán a következő halálozásokat, jelentették 
be- Varga Jánosnó r. k. 42 éves, Jakab 
József ref. 11 éves, Varga Lajos ref. 6 
hónapos, Deli József ref. 1 hónapos, Lseke 
Juliánná ref. 22 hónapos Nagy Erzsébet 
ref. 19 hónapos, Balázs Észtéi ref. 17 na 
pos, Kozma Bálint ref. 5 hónapos, G.vun- 
feld Klára izr. 1 hónapos.

_ Tűz a szomszédban. Szal­
máiról táviratozzák, hogy Domboste­
lek községben nagy tűz pusztítóit. — 
19 ház és sok háziállat, gazdasági 
gép elpusztult. 2 gyermek és egy öreg 
asszony a lángokban lelte halálát. A 
üz gyújtogatásból eredt,

— Házasság kötések. Az elmúlt 
héten a következők léptek házasságra: 
Alföldi Lajos-Tim Ilonával Voller Gyula 
—Miksa Ilonával, Kovács Kálmán—Erdei 
Juliánnával, Kenéz Ferencz—Noveczki 
Teréziával, Dühe Ferencz—Hadadi Juli­
ánnával Apagyi Imre—Lázár Eszterrel, 
Mayer János—Bőthy Ilonával, Csige Ká 
mán—Nagy Máriával, Korcsvlny Gyula— 
Antal Máriával.

— Városunk újdonsága. Debre­
cen Csapó-utca 11. szám Bankbizományi 
Iroda falragasz (plakát) hirdetését a saját 
érdekében tessék figyelmesen elolvasni,
1, 2, 3 koronával több millió koronát le­
het nyerni 1 — Nem nyerés esetén pénze 
megtérül!!

— Egy szegény leány az Ipar-
banktól Központi-bankig menő utón, s 
onnan a főpostára menve elvesztett egy 
3 frt. 52 kr.-t tartalmazó barna erszényt. 
Becsületes megtaláló szíveskedjék Bank­
palota 27. sz. alá beadni.

— Legolcsóbb kamatú pénzköl- 
csönök csakis a 35 pénzintézettel össze­
köttetésben levő „Budapesti takarékpénz­
tárak Képviselősége“ által kapható Deb­
recenben Csapó u. 12. szám alatt. Gyors 
és pontos elintézés. Kamatokban nagy 
tőke megtakarítás, mert egy percent kamat 
különbözet 26 év alatt az egész felvett 
kölcsöntőke letörlesztésóre szolgál.

A „Hajdumegyei népbank“ Piaca 
utoza 26. sz. nagytőzsdo épületében, min­
den törzsbetétre, azaz heti 50 fillér befize­
tésre utólagos kamatszámolással 100 korona 
kölcsönt folyósít. Ezen rendszer mellett 
nem kell a kölcsön után külön kamatot 
fizetni, mivel a heti befizetésekben a kamat 
is benfoglaltatik.

x Papa, mama, baba, Mentse 
KoBButh-utca 4 szám

— T. olvasóink figyelmét felhív­
juk Vetéssy Mihály temetkezési intézet 
tulajdonos mai lapunkban közölt hirde- 
tésél'G.

x Torna szerek, gyermek hintók 
függő hinta ágyak, tennis rakottét 
és labdák Mentze áruházában Kos- 
suth-uteza 4. szám alatt a legjobbak.

— A legkedveltebb arcszépitő 
mely joggal viseli a felül múlhatatlan ság 
jelzőjét, kétségtelenül a hires Földes féle 
Margit-créme, mely valóban meghódította 
a világ hölgyközönségét, sőt urak is hasz­
nálják, mert teljesen ártalmatlan, a bor 
mindennemű tisztátlanságát, szeplőt, pat 
tanást, mitessert stb. néhány naP alatt 
eltávolítja és az arezot üdévé, fiatallá va­
rázsolja. Nemcsak az arcbőrt, hanem a 
nyak váll és kéz fehérítésére, finomítására 
is használják. Hölgyeink elragadtatással 
szólnak bámulatos hatásáról Nagy tégely 
2 kicsi 1 kor. Kapható a készítő holdes 
gyógyszerésznél Aradon és minden gyógy­
szertárban, de óvakodni kell az utánza­
toktól. ____

percig áll meg s e nehány perc mégis 
elég volt arra hogy az utasok szeme előtt 
egy véres családi dráma játszódjék le. _

Az eset részleteiről következőket je­
lenti tudósítónk: . .

Oláh Ferencz Nyíregyházán már 
hosszabb idő óta elváltán éi feleségétől, 
akit családi néven Leutworszki honának 
hívnak. A házastársak egyideig a legna­
gyobb egyetértésben éltek, de nem sokkal 
a házasság után a férj gorombáskodm, 
ütni, verni kezdte feleségét, úgy, hogy
0 fak Hosszabb távoliét után a házastársak 
tegnap a cséffai állomáson találkoztak. A 
férj kérlelni kezdte a feleségét s kérte 
hogy költözzön hozzá vissza, de erről a 
feleség hallani sem akart. A férjét ez ha­
ragba hozta, egy ideig még legyőzte ma­
gát, de később már hangosan szitkozó­
dott s azzal fenyegetődzött, hogy leszúrja 
az asszonyt, ha nem tér hozzá vissza. Az 
asszony hajthatatlan maradt. A j 
előrántotta zsebkését s teljes erejéből az 
asszony mellébe szúrta. A áfásra az 
asszony felugrott s hangos segélykiáltás­
sal menekült a síneken át.

Ép ekkor érkezett meg az alfö di vo­
nat és ez elzárta a szegény asszony elől 
a menekülés útját. A férj ezután még há- 

' rom szúrást tett, az utolsói már úgy, 
hogy elébe került a már sok vérvesztés 

I következtében gyengülő asszonynak s 
élűiről szúrta mellbe oly veszedelmesen, 
íogy ez a szúrás a tüdőt is átjárta s a
asszony összeesett.

A férj erre elmenekült, a megérke 
zett vonat utasai közül többen kiugrottak 
s elfogva a vérengző embert átadták a 
csendőrségnek. A halálosan megsebesített 
asszonyt beszállították a biharmegyei
lözkórházba. „ ,

A csendőrség jelentésére a nagyvá­
radi kir. ügyészség a merénylő férj ellen 
folyamatba tette az eljárást.

A férj bosszúja.
Vérengzés az állomáson.

Összeszurkált feleség.
— Saját tudósítónktól.

Debrecen, agusztus 18.
Tegnap reggel a cséffai vasúti állo­

máson rémes látványban volt részük azok­
nak az utasoknak, akik keresztül utaztak 
Nagyváradra. Alig állott meg a vonat, az 
állomás váróterméből rémülten futott ki 
egy asszony, utána egy férfi, aki a kezé­
ben lévő, már embervéres kését többször 
bolészurta az előle menekülő asszonyba. 
A cséffai állomáson a vonat alig egy pár

TÁVIRATOK.
Wekerle nyilatkozata.

Budapest, aug. 18. Wekerle Sán­
dor egy milánói újságíró elölt nyilat­
kozatot tett a magyar politikai hely­
zetről, a melyet kedvezőnek tart. 
Nyilatkozatában Fiúméról is említést 
tett s kijelentette, hogy a kormánynak 
a tengerparti városra nézve nagy tervei 
vannak. Igen sokat akarnak áldozni 
Fiúméért. ^ külpolitikáról szólva oda 
nyilatkozottt, hogy megerősödött Ma­
gyarország állása. Majd megcáfolta 
azokat a híreket, mintha a monarchia 
Oroszország ügyeibe avatkoznék.

Kossuth a horvát kérdésről.
Budapest, aug. 18. Kossuth üe- 

rencet egy zágrábi újságíró meginter­
júvolta. A kereskedelemügyi miniszter 
a magyar-horvát barátság szerencsés 
megoldásáról szólt s kijelentette, hogy 
igen örül neki. Az ö szülötte a horvát 
barátság és hiszi, hogy a mai formá­
ban még sokáig fenntartható.

Uralkodók utazása.
London, augusztus 18. Ideérkező 

jelentések szerint Hakkon király és 
Dánia uralkodója szeptemberben fel­
keresik Vilmos császárt Berlinben. Az 
uralkodók még ez évben Edward an­
gol királyt is meglátogatják.



6 1906. augusztus 19DKBRKCZKM FÜGGETLEN ÜJSAG

A földrengés pusztítása.
Newyork, aug. 18. A Reuter- 

ügynökség jelentése szerint Mandozá- 
ban (Argentinja) is földrengés volt. 
Több oldalról jelentik, hogy emberek­
ben és javakban egyaránt nagy a 
veszteség. Később érkezett jelentések 
nem erősítik meg e híreket.

London, aug. 18. Newyorkból 
jelentik: A chilei földrengésről köz­
vetlen híreket Valparaisból vagy Men- 
dozából eddig nem lehetett kapni. A 
washingtoni földrengés jelző állomás 
jelenti: Csütörtök este 7 óra 5 perc 
10 másodperckor a készülékek nagy 
zavarokat mutattak, melyek azonban 
lassú és nyugodt mozgásokat jeleztek. 
Minden egyes lökés 8—14 másodper­
cig, maga a földrengés azonban órákig 
tartott és csak éjfél felé végződött, 
washingtoni idő szerint. A leghevesebb 
lökést 7 óra 42 perc és 2ó másod­
perckor érezték. Az eddigi beérkezett 
táviratok szerint még a halottak szá­
mát nem lehetett pontosan megálla­
pítani, de bizonyos, hogy több százra 
menő ember pusztult el. A kár nem 
oly nagy, mint az az első táviratban 
jelezve volt.

Valparaiso, aug. 18. A földren­
gésnek igen sok ember élete esett ál­
dozatul. Eddig mintegy 400 holtestet 
húztak ki a romok alól. Sok száz em­
ber súlyosan megsebesült. A földren­
gés az összes földeken levő vetéseket 
elpusztította s igy a lakosság nyomor­
nak néz elébe.

Az orosz forradalom.
Berlin, augusztus 18. A ;,Voss. 

Ztg.“-nak jelentik Pétervárról e hó 
17-éről: Tegnap és ma a miniszterta­
nács csaknem szünetlenül ülésezett a 
Varsóban, Riónkban és Lodzban elő­
fordult tömeges gyilkosságok miatt. A 
peterhofi körök katonai diktatúrát kö­
vetelnek Orosz-Lengyelország részére, 
amiről Pobjedonoszcev, aki ma Péter- 
várra utazik, memorandumot fog elő­
terjeszteni. Lehetséges, hogy ebben 
az ügyben vasárnap fognak dönteni, 
amikorra a cár Stolypin miniszterel­
nököt magához rendelte.

Pusztító vihar.
Komárom, augusztus 18. Tegnap 

este itt mintegy másfél óráig tartó vi­
har dühöngött. A nagy szélvész hatal­
mas fákat tövestöl kicsavart, mig má­
sokat derékon kettétört s a házakat is 
erősen megrongálta. A mintegy féhné- 
ter magasságban rohanó ár az utcákat 
elöntötte s behatolt a pincékbe, hol a 
talajt alámosta. A kövezet sok helyen 
besüppedt. A kár nagy.

Megörült a vőlegénye után.
Magyarkanizsa, augusztus 18. 

A Magyarkanizsa melletti Adorján köz­
ségben Tandari Rozália 17 éves szép 
és vagyonos parasztleány a feletti bá­
natában, hogy vőlegényét besorozták 
katonának, megörült.

Elfogott rabló.
Kecskemét, ang. 18. A rendőr­

ség ma a tegnapi rablógyilkosság tet­
tesét Peskár József személyében el­
fogta A rabló beismerésben van.

Elhunyt tudós.
Budapest, aug. 18. Latkóczy Mi­

hály a kiváló iró és tudós ma meg­
halt Budapesten.

Kútba dobta a feleségét.
Kecskemét, aug. 18. Ulayer Mi­

hály kecskeméti kereskedő jó viszony­
ban élt egyideig a feleségével. Valaki 
a minap azt mondta a férjnek, hogy 
a felesége hűtlen. Tegnap Mayer val- 
latóra fogta az asszonyt, aki ártatlan 
ságát hangoztatta, Mayer ezt nem hitte el. 
A szegény asszonyt is megverte majd 
az udvaron levő kútba dobta. Az asz- 
szonyt kimentették. A férjet letartóz­
tatta a rendőrség.

A debreceni csizmadia ifjúság.
Augusztus hó 25 én szombaton a nagy­
erdei Dobos pavilonban a debreceni siket­
néma intézet javára zártkörű és jótékony- 
célú táncmulatságot rendez. A derék ren­
dezőség sem költséget sem fáradságot 
nem kiméivé, mindent elkövet, hogy az 
ott megjelenő közönség jól érezze magát

Félholtra vert anyós.
Brutális péklegény.

— Saját tudósítónktól. —

Debrecen, aug 18.
Az aradi rendőrség bünkrónikájában 

aligha fordult elő egyhamar olyan eset, 
aminő szerdán délután történt. Egy pék­
segéd, aki rendes körülmények között ál 
lás nélkül van, állatias kegyetlenséggel 
félholtra vert egy elaggott öregasszonyt, a 
vele vadházasságban élő feleségének az 
édesanyját. A szívtelen ember kegyetlen­
kedéséről, ami miatt a rendőrség elfogatási 
paraancsot adott ki ellene, az alábbiakban 
számolunk be.

A Fejsze-utca 6 ik számú házában 
lakik özv. Szabados Mihályné 76 éves agg 
asszony a leányával, özv. Geszner Ádárm 
nóval és ennek első házasságából szár­
mazó négy éves kis leányával. Özv. Gesz- 
ner Ádárnné hónapokkal ezelőtt megismer­
kedett Podoba Mojsza péksegéddel.

Az ismeretségnek az lett a folyta­
tása, hogy Podoba vadházasságra lépett 
Gesznernével s ugyanakkor az asszony 
édesanyjához, Szabados Mihálynéhoz köl­
tözött, a Fejsze-utca 6-ik számú házba.

Ettől az időtől kezdve mindennapos 
lett a szegény öreg asszony házában a 
veszekedés. Podoba hol a feleségével, hol 
az anyósával civakodott úgy, hogy az ő 
jelenléte száműzte a bókét. Legtöbbször 
az anyósával volt baja, aki érthetően nem 
jó szemmel nézte a „férj“ szereplését. 
Podoba pedig nem olyan legény, aki 
hagyja magát és elhatározta, hogy az 
öreg asszonyt előbb-utóbb, de kiüldözi a 
házból, hogy ő azután nyugodtan és za­
vartalanul élhesse világát.

Ez ugyan nem sikerült neki, hanem 
ehelyett szerdán délután úgy elverte az 
anyósát, hogy az aligha gyógyul ki a 
jelenleg szenvedett sérülésekből. Po­

doba ugyanis valami csekélj eégert teljes 
erejével fejbe ütötte felesége négy éves 
kis leányát, mire Szabadosnó megjegyezte:

— Ha mindenáron ütni akarod azt a 
kis leányt, ne a fejin üsd!

Erre azután Podoba annyira dühbe 
jött, hogy nekiesett anyósának, a földre 
dobta és addig ütötte-verte a szerencsét­
lent, amig el nem hagyta es rnélete. Mi­
kor megelégelte a rugdosást és kínzást, 
otthagyta a félholt asszonyt a földön és 
eltávozott hazulról.

Úgy találta meg Gesznernó az any­
ját a földön fekve, eszméletlenül. Rögtön 
észrevette Podoba brutalitásának a nyo­
mait, mire telefonon kért segítséget a 
rendőrségtől. Innen Moldován Ödön ügye­
letes rendörhadnagy ment ki a helyszínre 
a mentőkkel és Hecht Adolf dr. kerületi 
orvossal. Poboda állatias kegyetlensége 
következtében Szabadosnó három bordája 
tört be és több helyen életveszélyes sé­
rüléseket szenvedett. A mentők szállítot­
ták be az összetört asszonyt a kórházba, 
amelyet élve aligha fog elhagyni. Podoba 
Mojsza ellen pedig elfogatási parancsot 
adott ki a rendőrség, de mindezideig még 
nem fogta el.

Egy leány katasztrófája.
Leszakította a gép a lábát.

— Expresz tudósítás, —
Debrecen, aug. 18.

Nagykanizsáról jelentik : Folyó hó 
16-án a martonosi határban egy vi­
ruló hajadont fosztott meg a cséplőgép 
és emberi gondatlanság jobb lábától, 
majd az átszenvedett műtét után 
életétől.

Zrimány Róza 23 éves hajadon 
volt az áldozat, ki Kovács Lukács 
gazdánál mint pelyva hordó napszá­
mos dolgozott. Zrimany Róza az egyik 
kéve tagot felváltandó a cséplőre 
ment Amint a dobra ért, rálépett a 
dobkosár tetejére mely korhadt volt 
s leszakadt.

A következő pillanatban egy ve- 
lötrázó sikoltás hallatszott, a gép a 
lány lábát tőtől, mintegy 8—10 cmre 
leszakította.

Erdélyi Mihály gépész azonnal 
bekötötte a sebet, majd Magyarkani- 
zsára szállították a kórházba hol azon­
nal megoperálták, de az operáció után 
1 óra múlva a nagy vérvesztés követ­
keztében meghalt.

A leszakított lábrészt a gép a fel- 
ismerhetetlenségig összeroncsolta.

Közgazdaság,
Debreceni kisiparosok és a ka­

tonai szállítás. A magyar királyi hon­
védség 1907. évi lábbpli szükségletéből a 
magyar kisiparnak 16,420 pár bakkancs 
jutott. E szükségletre tizenöt kamara te­
rületéről 2207 iparos pályázott. Nem jöt­
tek ajánlatok a kassai, miskolci, eszéki, 
zengi és fiumei kamarák területéből. E 
szakbizottság a minap ülést, tartott és azt 
állapították meg az elosztási tervez etet. A 
mnlt évi szállításból kifolyólag a minő­
sítés, különösen az anyagminőség és a 
szállítás pontossága tekintetében több 
he'yen mutatott fel kívánni valót. Az uj 
elosztási tervezetnek kamaránkénti vég- 
végösszegei az alábbi kimutatást tüntóti

,
l^v V.y V.. v- 1 . •

EpIM
■Hl
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fel: Az aradi kamarci kerület 2500, a; 
besztercebányai 300, a kolozsvári 400 j 
a raarosvásárhelyi 2900, a brassói 1300, a j 
budapesti 1700, a debreceni 1175, agyi ri': 
600, a nagyvári 576 a pécsi 460, a po- 
zsooyi 400, a soproni 250, a szegedi 2010, 
a temesvári 900, a zágrábi 950 pár bak­
kan csőt kapott.

Terménytőzsde.
Bchvarcz E. debreczeni bizományos távirati jelentése 

Budapest, 1906. aug. 18
Jegyzések 50 kgrammonként szólnak. A meg

jelent miniszteri kimutatás szerint búza termé-ünk
51 millió, rozs 13 hét tized millió , tengeri taksatis 
40 millió mmázsa, ma készáru üzlet változa lan|
kedvtelen, ha1 áridők a kuli sza fedezésé re tartvák,
azonban az alapirányzat lanyha.

1906. októberi bnea .... 7 29.- 30
1907. áprilisi buta . . 7 58.- 69

októberi rozs... 6 14.-15
1906 áprilisi rozs . . 6.35.-36

októberi zab .... 6 47.-48
áprilisi zab . . 6.56-58

1907. májusi tengeri 5 29 30
1906. júliusi „ . ' . —.—. —.—
190f, aug. . ... 6.18.-19

szeptembert . . . 6 30-31
1906. augusztusi repeze . 1625.-30

boldog volt és orrával sorba iaszigálta a 
katonákat. Ezentúl aztán jobban vigyáz­
tak kis lányukra, állandóan volt mellette 
két fegyveres katona, s jaj volt az ide­
gennek, aki közeledni mert hozzá.

ÖTÖDIK FEJEZET.
— Aysha Varsóban. —

Nem regényt irok, hanem igaz tör­
ténetet. Nem komponálok hanem csak 
összeállítok. Sorba fűzöm az orosz kato­
nák által megtalált és fölnevelt kis török 
leány életének egyes jeleneteit. Úgy tes­
sék venni azt e mi itt következik, hogy 
ez mind valóság.

A kexholmi gárdaezred 1879. elején 
tért vissza rendes garnizonjába, Varsóba. 
Ugyanez év március huszonkettedikén 
gyűlést tartottak a Vladimir-kaszárnya 
nagy tiszti étkezőjében. Ezen a gyűlésen 
az egész tisztikar jelen volt s egyetlen 
célja vala a gyermek jövőjéről gondos- 
todni és az ezredhez való viszonyát sza- 
)ályozni.

Folytatjuk.

REGÉNY-CSARNOK.

Kexholmi Mária.
— Regényes történet. —

24 Irta : Rákosi Viktor.
A görög hatalmas verést kapott, 

fejőt beszakitották, két fogát kiütötték, 
portékáját szétszórták s még örülhetett, 
hogy elevenen megmenekült, mert a föl 
háborodott katonák agyon akarták verni.

Mikor a katonák táborukban, a me­
lyet Selimbria város végén ütöttek, ebéd­
hez ültek, akkor került csak elő a kutya, 
mely semmit sem tudott Aysha elrablá­
sának kísérletéről, Csajenko amint meg­
látta hozzáhajitott egy csontot és szemre 
hányó hangon igy szólt :

— No öreg, te ugyan jó kis madár 
vagy. Nem is kutya vagy te, hanem sza 
már. Hol kóboroltál ma délelőtt, mi V

És feléje rúgott. A kutya értelmes 
tekintetét gondolkozva szegezte Csajon 
kóra, mert nyilván kiérezte hangjából i 
szemrehányást. Csajenko folytatta :

— Bámulhatsz, birka Te tőled Ays- 
hát elrabolhatták volna. Nem is érdemied 
meg az ebédet, mars, én tőlem nem is 
kapsz semmit.

A kutya oda dörgölő dzött Csajenko 
lábához, mintha bocsánatot akarna kérni 
tőle, de Csajenko könyörtelen volt. Ekkor 
megszólalt zsitnij :

— Ugyan hadd a szegény párát, nem 
látod, hogy milyen fájdalmasan érinti öt 
a dolog ? Tudod, hogy három nap előtt 
valami kék bogyót evett és bizonyosan 
attól fáj a hasa még most is.

— Te szamár, hát ha neked a ha­
sad fáj, nem tudod meg védelmezni 
Ayshát ?

— Dehogy nem, csakhogy én em 
bér vagyok, nem pedig kutya.

Végre is a legények elhatározták, 
hogy a kutya nem oka semminek s ahol 
annyi értelmes katona van, nem ő a fele­
lős, ha Ayshát valami baj éri. Erre aztán 
a kutya is megkapta a maga ebéd pom-j 
óját s mikor még Csajenko is kibékült 
vele, a mit fejsimogatással jelzett, egészen

Magyar állam vasutak

menetrendje
1806. május hó 1-tól.

Debreczenből indul:
Bndap -st f Iá (gyorsvonat)
Bud past fedő (gyorsvonat) 
Budapest Nagyvárad felé 

ud pest—K így várad felé 
zatmár M . s, igét felé 

O-iiit za márig (gyorsvonat) - 
Csak Sza márig teher v. sz sz.
Szat ár M .-"ziget f (gyorsv ) 
Miskolc./.—Kassa felé — 
v; golcz Kasui fe’é —
Sz relics ti.-A

11. Böszörmény 
ti.-iz -M h ily 

felé

d u. 
reggel 

d u. 
este 
d. U. 
d. u. 
e»te 
d u

— reggel
— e te

4 ó. 
8 ,,
3 „ 
0
4 „ 
6 „ 
8 „ 

13 „
8

Uihely-Kassa f d «. 4 „
in. á. vasúttól reggel 5 „
vásártérről — reggel 5 „
ui. á. vasúttól d. e. 8 „
vásártérről — d. e. 8 „
ni. á. vasuttől d. e '1
vásártérről — d. e. 11 „
m. á. vasúitól d. u. 4 „
vásártérről — d. u. 4 „
m. á. vasúttól este 7 „
vásárt rről — este 7 „

. á. vasúttól — reggel 4 ,i
sártérről — — reggel 4 „
felé m. á. v.-töl — cl. u. 4 „
felé vásártérről — d. u. 5 „
ta felé — — r ggel !> „
iá felé — — d. u. 4 ..

30 p 
- 7 „ 
30 „ 
35 ,.
55 ”
24 ,. 
11 
51 
23
25 
3í 
44 
09 
16 
11 
23 
74 
40

07 
35
56

O.-K cs—Polgár felé m. 6. v.-töl — ü. u. 4 „ 56 
0 -Kées Polgár felé vásártérről— d. u. 5 „ 16 
Derecske N. Léta felé — — r ggel » „ 35
Derecske-N -L^ta felé — — d. u. 4 51

Budapestre érkezik:
A reggel 8 6. 57 p.-kor iud. gy. v. d. u l ó. 50 p
A déli 12 ó. 05 p.-kor ind. az. v. este 6 „ 40 „
Az este 10 ó. 31 p.-kor iud. sz. v. reggel 5 „ 45 „
A d. u. 4 ó. 46 p. kor ind. sz. v. este 9 „ 35 „

Budapestről Debreczenbe indul:
A d. u 12 ó. 4 p.-kor érk. gy. v. reggel 7 ó. 25 p
A d. u. 8 ó. 29 p.-kor érk. az. v. reggel 9 „ — „
A . este 6 ó. 29 p -kor érk. sz. v. d. u. 2 „ 3d „
Az éjjel 2 ó. 24 p.-kor érk. sz. v. este 7 „ — „
(P.-Ladány g gy. v. átszállással) este 9 „ 15 „

Debreczenbe érkezik
Budapest felöl (személyvonat) — d. u.
Budapest - Nagyvárad f. gyorsv. este
Budapest—Nagyvárad felél — éjjel 
Budapest - Nagyvárad felöl — d. u.
Vsak P -Ladányié)! - - - reggel
Csak Szál inár felöl — — — reggel
Szatroár M. Szigetröl — — — d. u.
Csak M.-Szigetről — — — eate 
Szalmái' felöl — — — — c3to
Kassa—Miskolcs felől — — — eäte
Kassa—S.-A. Ujliely — tizerencs — a. e.

vásártérre — reggel 
niáv. vasúthoz d. e. 
vásártérre — 
máv. vasúthoz 
vásártérre — 
máv. vasúthoz 

F. Abony felöl vásártérre — —
F.-Abony felől m á. vasúthoz —
O.-Kócs -Pohár te'ől vásártér — reggel 
O.-Kóvs Polgár felől máv.-hoz reggel 
Derecske—Nagy-Léi a felől — reggel
Derecske—Nagy Léta felől — d. u.

László Zsiguliiul
ÁLLATORVOS

rendelő irodája

Csapó-utcza 30.
Csemege szülő, 6 bor és 

gyümölcs eladás.
Gróf Degenfeld József és Dr. Balkányi 
Miklós urak Erzsébet szölötelepén ki­
tűnő csemege szőlő, ó bor és gyümölcs 
olcsón kapható. — Városi elárusító 

helyek:
1. Föpiacz 26., békési házi kenyér

2. Simonffy-utczai városi bérház 
Grünfeld Mózes üzlet, ezeken kívül 
megrendelés közvetlenül is eszközölhető

3. „Erzsébet“ szölötelepen, tele­
fon 159.

4. Dr. Balkányi Miklósnál, telefon 
Mártonfalva 2.

két tűzhöz berendezett kovács 
szerszám. Raktáron levő lánczos 
ekék, tályigák és kapák. Kerék­
gyártó szerszámok s nagyobb meny- 
nyiségü 7 éves fűrészelt, 4 méter 
hosszú 30—50 czm. széles átmé- 
retü száraz körisfa anyagok s uj 
kerekek minden elfogadható 

árakban.

Uj váry György
Bethlen-utcza 52. sz.

wmsmiWBmsmBMaBmxwi

B.-Sz.-Mihály 
H.-Böszörmény 

felől
este
este 

d. u. 
d. u. 
d. n. 
d. u.

3 ó. 
6 „ 
2 „
3 „
7
8 „
4 „ 

10 „
6 „ 
8 „ 

11 ,, 
7 „ 
7 „ 
6 >1 
6 ,, 
3 „ 
3 „ 
7 „ 
7 „
5 „
6 „ 
7 . 
3 .

29 p 
48 „
24 „ 
29 „ 
46 „ 
46 „ 
13 „ 
11
40 „ 
19 „ 
31 „ 
33 „ 
40 „ 
22 „ 
28 „ 
29 „ 
35
44 „ 
54 „
25 „ 
35 .
15 . 
13 „

Ruzicska Gyula
fényképészeti műterme és fényképészei! czik- 

ke>. kereskedése
•• —iwp Piacz-utoza 34. sz. ^^
a főposta tőszomszédságában levő udvarban.

Készít arczkép- és csoportkép felvéte­
leket, kis fényképekről életnagysága 
képek nagyítását, eredeti felvétele vagy 
már meglevő fénykép után képes leve­
lező lakokat stb. meglepő olcsó árakon

Mindennemű fényképészeti czlkkek 
gyári áron és

-czikkek
csak itt kaphatók. 

Amatőröknek a műterem és tágas sötét ka­
mara rendelkezésükre áll.
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Nagyjövőjü

modern üzlethez
5-6 ezer korona készpénzzel

társ kerestetik.
Cziiti a kiadóban»

I Alkalmi vétel 1
Eladó ház a Csapó-utcza, illetve Ár­
pádtér végén. Kedvező alkalom. Ked­
vező fizetési feltételek. Ára csupán 
2500 forint. Uj téglaépület cseréppel 
fedve. Három szoba, konyha, kézi­
kamra, nyári konyha, nagy fáskamra, 
sertésól, külön nagy sertés fürösztő- 
vel. Jó vizű kút. Külön baromfi udvar. 
Fiatal gyümölcsfák és csemege szőllő. 

Az eladást eszközli
a NAGY LAJOS
„Első Debreczeni dástvételtközvetitő 
Irodája“ Debreczenben Csapó-utcza 
13. szám, ahol a hivatalos órák alatt 

bővebb felvilágosítás nyerhető.

Dupi cs Sdibssí
DEBRECZEN, Kistei»j>Mazár.

Battsí-lonseline. 
Blous Zspbirek.

Himzeti vászon ruhák.
lesé selymek.

Székely szövetek
férfi ruhára

óriási raktár 1
Legjobb bajuszsodró a hires

DEBRECZENI

I „OZIVIS“ bajuszpedrő

I
Vadászat.

Mindenféle
Fegyverek. Kész töltények. 
Revolverek. Vadásztáskák. 
Sípok, jelzők és jelvények

Kaphatók

Pástófti Tár&
vaskereskedőknél 

DEBRECZEN, Csapó-u. Bankház.

mely nem tép, do jól összetartja és nőtteti
a bajuszt 1

I®“ 1 dobos ára 40 fillér. **SQ
Készítő helye s főraktára

;Mihalovits Jenő
gyógyszertára a „Kígyó hoz“ BEBBECZENBEH.

OMMliio i
■&' ilflBHTE, M

Stock Cognac
Medicinal |

kezesség mellett, tiszta 
borból párolt

Állandó vegyi ellenőrzés 
alatt

Camis és Stock
pároló telepe,

Fiume-Bareoh.

Csakis elsőrendű üzie 
lekben kapható.

«I«»
ogy jövedelmező szép nagy uj ház a 
Vilmos huszár laktanya mellett. Ke­
vés pénzzel megvehető. A ház eladási 
ára 9 ezer forint. A vételhez elegendő 
1500 forint készpénz, a többi rajta 
maradhat törlesztóses kölcsönnek. Az 
utczai frontra van nyolez ablak, nagy 
udvar, 6 rendbeli lakás mellékhelyi­
ségekkel, 8 méteres tégla istálló cse­
réppel fedve, a fáskamrák szintén 
cseréppel fedve. A házon két külön 
bejáratú nagy kapu van, két külön 
udvarral, nagy sertés ól ós baromfi 
udvar. Szabad jó levegő. A ház tégla 
épület, czement cseréppel fedve, 10 
évig adómentes. Nagyon kedvező 

vétel. Az eladást eszközli

NAGY LAJOS
irodája Debreczenben, Csapó-u. 13. 
sz. ahol a hivatalos órák alatt bővebb 

felvilágosítás nyerhető.

Seccessiós
Inga es Salon órák, pontos 
zsebórák és szép ékszerek 
legolcsóbban kaphatók

Karián fiynls
DEBRECZEN, Piacz-ntcza 42.

Javítások legolcsóbban jótállással.

Eladó úri lak
a Szentanna-utcza végén, a bába- 
képezde mellett. Modern uj épület öt 
szobás lakosztály, öt méteres szobák­
kal, előszoba, fürdőszoba teljesen fel­
szerelve és vízvezetékkel ellátva, 
éléskamara, nyárikonyha, cselédszoba 
angol klosett, mosóbáz, sertéséi stb. 
A lakásban cserépkályhák. Jó vizű 
kút, s^zivó-nyomó. Sötét és világos 
pincze betonirozva. Külön baromfi 
udvar. Villaszerű beosztás. Szabad 
levegő. Lóvasúti állomás, eladási ára 

9300 forint.
Bővebb felvilágosítást nyújt

NAGY LAJOS
„Első Debreczeni Adásvételtközvetitő 
Irodája“ Debreczenben Csapó u. 13.

628/1906. V. k. szám.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. j bíróságnak V. 

986/3—1906. számú végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint Falk T. A. és fia 
részére Kohn Száli debreczeni lakostól 
200 korona tőke, ennek 1906. évi február 
hó 28. napjától számítandó 6% kamatai és 
eddig összesen 82 kor. 62 fillér perköltség 
erejéig 1906. évi április hó 2-án biróilag 
lefoglalt ós 2120 koronára becsült búto­
rokból álló ingóságok 1906. évi augnsztos 
hó 21-én délelőtt 11 órakor kezdetét veendő 
és Széchenyi-utcza 1. sz. alatt megtartandó 
nyilvános bírói árverésen a legtöbbet ígé­
rőnek azonnali készpénz fizetés mellett 
szükség eseten becsáron alul is elfognak 
adatni.

Debreczen, 1906. évi julius hó 23 án.
Oláh Géza bírói kiküldött.

Mesés olcsó ház
a Libakertben.

Véterfiai laktanya mellett „ István 
malom“ és „ Margit“ fürdővel szem­
ben. Kellemes fekvés. Egészséges jó 
levegő. Rétnek vizű kút. Termő gyü­
mölcsfák. Az épület tégla, cseréppel 
fedve. Két rendbeli lakosztály, pincze, 
táskámra, két nyári konyha, sertés­
ólak, egyszóval minden kényelem. Ára 

2700 forint. Az eladást eszközli a

NAGY LAJOS
„Első Debreczeni Adásvételt közve­
títő Irodája“ Debreczenben Csapó u. 
13. szám, ahol a hivatalos órák alatt 

bővebb felvilágosítás nyerhető. I
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Szabadalmazott uj találmány
Cserépfedelek javítási költségeinek meg 

takarítása!
Értesítem a t. építő közönséget, hogy 

az általam feltalált és J 6043/905. szám alatt 
szabadalmat nyert tető szcgélyzetok alkal­
mazásánál a cserópfecleleken használatos 
volt habarcs munkák és azoknak óvröl-évre 
való megújítása fölöslegessé válik.

Találmányom egyszerű, olcsó és meg­
levő tetőszcgélyzetekre is könnyen felerő­
síthető.

Ezen uj rendszer alkalmazása által 
30—40 évig felesleges a javítás s így óriási 
megtakarítás érhető el.

Mintákkal és költség-előirányzattal 
szívesen szolgál

Kiss Ignácz
bádogos mester, Piacz-ntcza 43.

Első rendű

gyógykitlönlegességi üzlet

Rácz Herman
»Angyal8 Drogueriája

DEBRECZEN, Főtér 42. sz. 
Lamprecht-palota.

Különlegesség: atrd
szerek, és betegápolási czikkekben.

Arczkrémek, festékek, 
szivacs, pipereczikkek, 
illatszerek, gazdasági 
czikkek, rovarirtó sze­
rek stb. a legnagyobb 
választékban kapható.

Általános Takarékpénztár
Részvénytársaság

DEBRECZElBEi,
előnyös kamattétel mellett

Kölcsönöket nyújt váltókra, kötelezvényekre, 
folyószámlára, értékpapírokra és árukra.

Kereskedők tárczaváltói és könyvkövete­
lései leszámítolása.

Bestiáknak személyes hitel nyújtása az in­
tézet kebelében létesült hitelegylet által.

Betéteket elfogad gyümölcsöztetés czéljából, 
betéti könyvecskékre, cheque-számláro 
és pénztári jegyekre 4V, kamatozás 
mellett.

Előlegeket nyújt kézi-zálog tárgyakra, vár­
ható termésre.

Ovadékkőlcsönöket folyósít vállalkozók és 
bérlőknek.

főrlesztéses-kölcsőnöket engedélyez 10—65 
évig földbirtokokra és forgalom képes 
házakra.

Tőzsdei megbízásokat elfogad értékpapírok 
vételére és eladására.

Külföldi pénznemeket bevált és ilyenekkel 
szolgál.

Hitelleveleket ad a külföld bármely pia­
czára.
® Közelebbi szó vagy írásbeli felvilá­

gosítással készséggel szolgál az intézet
ügyvezető-igazgatója.

^KeBi.to

szekrények
minden nagyságban Mi­
niszteri előírás sierint

Schön Sándor
keztyii, kötszer és orvosi müszertárában

Debreosen,
Piacz-utcza 12. (Stsnczinger-ház.)

Első rangú gyártmányú

Zongorák
Pi an inók ős Harmoniumokban az al­
föld legnagyobb terme. Külön nagy 
zongora (osztály) terem. Bérbeadott 
zongorákat uj gyanánt nem adunk el. 
Szakműhely, nem kontár. — Hosszú 
zongorákat legújabb módszerinti ké­
szítését elfogadjuk. Zongora hangolást 
vidéken is. — Zongora részletfizetésre 

is kapható :

Komáromi
mühangszerkészitő

Piacz-u. 49. Főpostával szemben.
Külön hangszerüzlet József kir. herceg- 

utcza 2. Bika szálloda mellett.

Találkozunk a Kölcsey kávéháziján.
Csapő-utcza 52. sz. Kellemes nyárikért.

Világszerte hires a borszéki gyógy-borviz.
A „Főkul!11 gyógy-borviz a legkellemesebb italu, legszénsavasabb üdítő ásványvíz, úgy ma­

gában mint borral és gyümölcs szörpökkel vegyítve.
A „Kessath-kuti“ gyógy-borviz kitűnő összetételi! alkaliku* vasas savanyuviz, gazdag 

vas és mész tartalmánál fogva igen jó Itatással van a vérszegénység minden neménél, továbbá az an­
gol görvély kóroknál.

A „Boldixsár-kuti11 gyógy-borviz nemcsak kiválóan üdítő élvezeti viz de kitűnő sikerrel 
használtat a vese, hugy hólyag és köszvény bántnlmak ellen, a légző és emésztőszervek hurutéinál 
keleti nehézségeknél, megakadályozza u hngyhomok lerakodását.

Nagy lithium tartalmú. Hugy hajtó hatású. Szénsav dús. Csira (baczilus) mentes.

:©rszélii gyógyfürdő.
A ki súlyt helyez arra, hogy egészsége, ifjúi friasesége megmaradjon, az jöjjön Borszékre a 

goszségének, újjászületésének a forrásaihoz.
Gyógyító tényezők Borszéken : Magas fekvés (900 méter magasan fekszik fenyöőserdóben). Ti z- 

ta, portó, mentes levegő. Szénsavban gazdag vasas ivóforrások. Szénsavval telített hideg lobogó-fürdők 
kitűnő vasai lápfürdők, melegített sz nsavas kádfürdők, Lideg vízzel gyógyító intézet, masszán, villanni 
zás, tej- és savókura, terainkura. Villamvilágitás.

Prospektusokkal, felvilágosítással szívesen szolgál a fürdóigazgatóság Borszék ((Jsikmegye)
Naponta Dédíról - Borszékre kényelmes gyorskocsijára!. Utazás 6 óra. Automobil járat.
Kapható Debreczenben: Klein Ignátz füaaernagykereskedö urnái, továbbá minden nagyobb 

fűszer üztetben, nevezetesebb szálló-, kávéház- és vendéglőben.
Utolsó-vasút állomás Déda. Posta, távírda és telefon helyben.

Előjegyezhetni : gyorskocsi Déda gyorskocsi állomás. Automobilra : IgazgatóaágBorszék.

Hydrauliktss sajtók
Szötlő és gyümölcsmustArany érem

Szeged 1899.
Arany érem 

Budapest 1899.
Arany érem 

Pozsony 1902.

j|iPpl
Jetere--»;*Jigs

dip«Eí® !/«-•

6ydrae- jd
likas 

sajtéért.

mp
A^lite-»?vs>r«

Tfr.'.iTTiyrrm -r- * -»'#» •

sajtolásra a nagy üzem számára.
2 kitolható kosárral vagy I kosárral.

Már igen tetemes 
számban tizemben 

helyeztetett.
gyártanak és szállítanak jót­
állás mellett mint különleges­
séget a legújabb szerkezetben

60ÄYFÄRTH PH. és TA., BECS, II,
különlegességi gyár gyümülesértékesitési gépekben.

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. Megrendelések idejekorán kéretnek’
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Apró hirdetések.
1 o szóig 40 fillér, azontúl minden bzó 4 fillér, a 
Irgkissebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből sze­
dett minden szó 8 fillér. — Vidéki tudakozódásnál 

lessek válaszbélyeget csatolni.

Vigasztalhatatlan özvegynek levelei vannak 
a kiadóban. __ ______________

Gazdák figyelmébe! Sonnenberg M. D. Utó.ía
Vass I zsák-, ponyva-, vászon-, pokroe/- 
és zsinegáruk raktára, ponyva- és zsák 
kölcsön-intézet Debreczen, Széchenyi- 
utcza 6. _______ _________

Magányos intelligens nő, külön bejáratú 
bútorozott utczai szobát előszobával, 
esetleg teljes ellátással keres. Ajánlatok 
ár megjelöléssel kiadóhivatalba kül­
dendők.

100 holdas birtok eladó vagy haszonbérbe 
kiadó Szilágymegyébeo. Értekezhetni 
Csapó u. 56. sz. a. ______ ___________

Csinos ház bormérési és vendéglői joggal 
eladó. Czim a kiadóban.

Friss gyümölcsből készült kárpáti málna 
szörp 1 nagy üveg 80 kr. Kis üveg 40 
kr. Gyümölcs csomagoláshoz finom tu- 
gyapot nagyban is kicsinyben Kontsek 
Géza Debreczen, Kossuth-utcza^

Eladó egy jó karban lévő zongora. Czim 
Sziv-utcza 10.________________ _

Mézédes csemege szőllő 5 kg. kosarakban 
2 koronáért ajánl Tóth József fűszer- és 
csemege kereskedő Debreczen, Széché­
nyi utcza 55. sz. Ismét eladók árkedvez­
ménybe részesülnek.

Bútorozott szobát keresek kapu alatti be­
járattal. ajánlatokat akiadóhivatal to­
vábbit. ______

nAn Saját termésű kitűnő Ezerjó és
DO™■ Risling borok hordószámra el­
adók Poroszlay Lászlónál Hunyadi-u. 3 sz.
Ócska vasajtó igen olcsón eladó. Nemzetőr 

utcza 1. sz

Főtrafik udvarán 3 szobás helyiség pinezék 
kiadók. Értekezhetni Farkas Henriknél 
Piacz-utcza 43.____________________

Óra és ékszer javításokat 
iÜÉÉlegolcsóbban eszközöl Pintér 

Dezső órás- és ékszer üzle- 
tében Főtér 12. Stenczinger 

ház. Dús választék órák és ékszerekben.

Kiadó pinczehelyiség. József kir. herczeg-u 
26. sz. ház alatti utczai bejárattal bír 
pincze helyiség azonnal kiadó. Ertekeh 
hetni az ugyan e házban levő hitó 
irodában.

Tanulót havibér, vagy teljes ellátással sze
gődtet Könyves Tóth Antal esztergályos 
Csapó-utcza 41.

Farkas Henrik fűszer, ezukorka üzletét 
volt helyiségének raktáraiba helyezte át. 
Bejárat az udvarba, második ajtó jobbra.

Használ* hordók Péterfia-u. 76. kapható.

Szépirodalmi könyvek nagyon olcsó árban 
eladók József k. h. u. 34.

Moly-kár elleni megóvás. Nyári megőrzés 
végett elfogadok prémezett női és férfi 
ruhadarabokat, valamint értékesebb sző- 
nyegeket is Külön e czélra berendezett 
raktárhelyiség. Gondos kezelés, loth 
Ferencz férfi ruha és szűcs Aruk raktára 
Debreczenben.

Eladó uj ház a vargakertben a vasúthoz 
közel. Értekezhetni Papiszák Józsefnél, 
Füvészkert-utcza 2. számú köszörűs 
műhelyben. 

Egy jó házból való fiú tanulónak és egy 
leány kiszolgáló nőnek felvétetik Füstös 
Testvéreknél.

Siklósáé és Társa (bőrönd) kotier gyártó műhelye 
Debreczen, Piacz-utcza 26. nagytőzsne mellett. Nagy 
raktárt tart salat gyártmányú kézi és láda koiíe- 
rekben, saját gyártmányú utazó, placzi és iskola 
táskákban, kézi táskák, szivar-, czigaretta- es dohány 
tárczákban. Javítások és megrendelések pontosan és 
olcsón eszközöltetnek. ______  _ _____ i

Csemege szellőt
fogyasztók részére a legolcsóbb napi ár 
mellett. Darvas Miksa szőlő kivitele 
Debreczen. Telefon 234.

C „Villamos“ jó karban 
tartási bérlőt, villamos 
házi csengők. Házi és 
magán központi Telefo­
nok, uj berendezések és 
javítások szakszszerü és 
olcsó Villamos felszere- 
lések anyagok raktára.! 
Magán telefonok köl- j 
csőn bérlet évi 20 kor.' 

felszereléssel együtt készít Földvári L.1 
Debreczeni első Elektrotechnikai vállalat 
Debreczen Kossuth-utcza 1 szám az ud- 
varban. Telefon szám 168.  i
Csizmadia tanonezokat napibér mellett sze-1 

gődtetünk. Csizmadiák termelő és áru- 
csarnoka Margit fürdő-telep. ___ _ j

Két utczai szoba (külön lakosztály) a főtér 
közelében augusztus 1-től kereskedelmi 
irodának kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

Kaptákat készen raktáron tártnak és min­
ták után megrendelésre készítünk. Csiz­
madiák termelő és árucsarnoka Margit 
fürdő-telep.

iNincs többé Köményt
Ha makacs CSUZ, reuma és min­
denféle külső fájdalmaktól szaba­
dó1 ni akar, vegyen egy nagy üveg

hires

király-balzsamot,
melynek kiváló gyógy hatását jeles 

orvosok is elismerték.
1 nagy üveg 2 korona utasítással.

Kapható a feltaláló éa kéaaitö

Grósz Nagy Ferencz
gyógyszerésznél

öEBHECZEN, Kossuth-utcza 8. szám.
Arany-egyszarvú gyógyszertár.

I Nincs többé csnz!|

Birtokrendezés,
parczellázás, tagosítás, mérnö­
ki munkálatának keresztülvi­
telét és minden mérnöki szak­
ba vágó munkálatot elvállal

Nagy és Handel
okleveles mérnökök

műszaki és építési irodája
DEBRECZEN,

^ Hunyadi-utcza 17. az. <•

Kölcsönöket
a legkedvezőbb feltételek mellett fo­

lyósít a

Központi Bank
mint szövetkezet

Debreczen, Piacz-utcza 65. szám
Egy törzsbetét 50 fillér. Minden törzs­

betét 100 korona hitelre jogosít.
Négyéves évtársulat.
Parczellázási kölcsönök heti törlesz­

tésre.

Idei termésű zamatos

Geilon és Guba kávé
naponként

frissen pergelt kávé.
Zahlst©s teák.

Friss liptói túró.
Valódi szegedi idei paprika

Kohn Henrik
czégnél kapható

Debreczenben, gr. Gegeníeld-tér T

többé 1
Sertéspor (törvényesen védve éa miniszterileg segélyezve) óvszer, 
korszakalkotó géniéi is találmány a gazdaközönség részére. A ki 
ezt használja és az utasítást pontosan betartja, sertése 3 lOgVÓ* 
szesebb időben sem hullhat el, mert hogy ez nem üres reklám, 
ezennel kötelezem magam igazolásra minden elhullott sertés becs­
árát károsultnak készpénzben visszafizetni, ha az utasítás betar­
tása mellett ezen porral lett a sertés kezelve. 1 doboz 2 korona.

KUN ISTVÁN, gyógyszerész,
vegyi és cosmetikai készítmények mülaboratoriuma. „Laboratoire 
cosmetique Matilde« (Alapitlatott a hasonnevű párizsi laboratórium 

mintájára 18!)5-ben Budapesten.)

Hajdueeováton, Debreoxen mailett, Koseuth-u.
Direct hozzám intézett fi koronás postai rendelések bérmentve.

Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár:Török
J. Budapest.

w
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Villamos Színház
a szénapiaozon.

Sima, tiszta, rezgés nélküli képek.
MŰSOR:

Augusztus 18. és 19-én:
1. Lehetetlen válás. 2. A kerék­

pártolvaj. 3. A tóba esett czilinder. 
4. lngytn jegyek. 5 tői 10-ig Mária 
Antoinette (Franczia forradalom) 
IX. részletben. I. Mária Antoinette 
gondolán érkezik. II. Udvari mulat­
ság. III. Mária Antoinette és Kolin 
herczeg IV. Mária Antoinette találkát 
ad Kolinnak. V. A találka. VI. A 
franczia forradalom kitörése. VII. 
Mária Antoinette gyermekei körében. 
VIII. Mária Antoinette a néptörvény­
szék előtt. IX. Mária Antoinette le­
fejezése. 11—15 ig Margit szerelmi 
regénye 10 részben, 560 mtr hosszú 
film. Minden szombaton közkívánatra 
„Mózes élete.“
Folyó hó 20 án Szt. István király ünne 
pén az előadások délután 3 órakor 

kezdődnek.
Belépő díj: Első hely 30 kr., má­

sodik 20 kr., harmadik 10 kr. 
Kezdete este 7 órától 11-ig, óránként.

Binden utánzás és utánnyotnis büntetve lesz. Egyedül 
valódi a

rMMa *rjt*K»sa.l a&^sa-.iivtn
c;ak a zöld apáo/a védjegy- 
gyei Törvényesen védve! Rég 
híres, utéiérhctetlen emésztéi í 
zavaroknál, gyomorgörcs, ko- 
lika, katarhus, mellbaj, iuílu, 
euza stb. alb. — Ara 2 kis- 
vagv (í keltés üveg v. 1 nagj 
különleges üveg patent zárral 

5 K franco.
Thierry eentifolia kenőcs

non plus ultra
minden még oly régi aeb, gyű 
ladás, sérülés, kieebesedés 
mindennemű daganatok ellee 
Ára 8 tégely K 3.60 franc« 
küld a pénz elöleges bekül 
dése vagy utánvétel mellett

n

(ich DIE hl

Allein echter Baka»
MS dir IchLtztogtl-ApeíiirkSdu
A. Thierry In Prtpadi

tti latit itii-iiu.vtr.iM.

THIERRY A. gyógyszerész. 
Pregrada, Bohitsch-Sauerbrunn mellett.

Könyvet, köszönetnyilvánítások ezrével ingyen 
és bementve.

Raktár Budapesten Török József és Dr. EggOI 
fi. L. Lúgoson Vértes L. gyógyszerészeknél.

Megnyílt! Mepyilt!
legelőnyösebb butorbevásárlási forrás

Weinberger Nándor
hazai gyártmányú, dúsan felszerelt

bútor-raktára
Debreczen, Piacz-ntcza 70. szám alatt.

Nagy választék fa, vas és kárpi­
tozott bútorokban. Teljes háló, ebédlő 
és szalon berendezések.

Páratlan előnyös kiszolgálás és 
a jutányos árszabásról biztosíthatom 
a nagyérdemű közönséget és igyekezni 
fogok, hogy szives bizalmukat kiérde­
meljem. A b. pártfogást kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel

WEINBERGER NÁNDOR
bútorkereskedő, Piacz utoza 70. szám.

DEBRECZEN! FÜGGETLEN ÚJSÁG

KÖNYVEK,
folyóiratok, bekötések, valamint bőr, 

plüss keretek, passepartouk stb.

Antalffy Ferenci
könyvkötészetében a Iegszolidabban ké­
szíttetnek, Piacz-ntcza 31. a városházzal 

szemben.

0115

kell csupán, hanem meg is kísérelni 
a rég bevált orvosi

Bergmann és Fiától Drezda és Tetschen aj.f
ezelőtt Bergmann liliom-szappana 
(2 bányász jellel), hogy szeplőmen- 
tes, fehér arezbőrü, finom arezszint 
nyerjünk. Kapható dbként 80 fillér­
jével a legtöbb gyógyszertárban és 

drogériában.

Debreczeni Hitelbank
részvénytársaság

Debreczen, Piacz-u. Széchenyi uteza sarok. 
Kölcsönöket adunk

váltókra, kötelezvényekre és folyó számlára a 
legelőnyösebb kamat mellett.

Elfogadunk takarék-betéteket
betét könyvecskére és check-számlára.

Jelzálog-kölcsönöket ad
.földbirtokokra és házakra.

Óvadékkölcsönöket ad
vállalkozóknak, és bérlőknek.

Elfogadunk tőzsdei megbízásokat
értékpapírok vételére és eladására.

Kölcsönöket nyújtunk
tőzsdén jegyzett értékpapírokra, valamint vidéki 
pénzintézetek részvényeire.

Leszámítolunk tárcza-váltókat
az intézet kebelében alakult hitelrészes cso­
portban.

Érozpénzek és külföldi bankjegyek
beváltása.

A magyar kir. szab osztály sorsjáték 
főelárusitó helye.

Felvilágosítással készséggel szolgál
Az igazgatóság.

felső nyomással három áttétellel, aczálgsrenda szerkezet, 
legmagasabb nyomó képesség. A törköly egy darabban 

kiemelhető. A must vasrészekkel nem érintkezik, ezáltal a bor megfő­
het edése kizárva. Könnyű kezelés, kevés munkaerővel. Honi gyártmány.

Sziőiesieti, borászati és pinezészeti csikkekből valamint va- 
dásdegyyerekről és vadászati felszerelésekről képes árlap Ingyen és
bérmentve.

1MÁ«»g*«® a- sáw bíi 8 ;éw.

I TÓTH 0YI5LÄ vassiag^ksreslíedő, íM

NEUBAUER JÁNOS
waseodpony-eeStiet, tízUa-ái-u, szabadalmazott kocei-Olée, ruganyos ágy­

betét éa sodrony-keritéeek gyára.
OESfclECZEÜ, KctmaSom-utcaa 4-ik szám. "ZZZZZl

Ozletlielyisóg - Piacz-utoza 12. as „Arany Bika" szállodával szemben.
Gyártmányaimra számtalan sok kitün­

tetést és elösmoróst nyertem.
Készítek mindennemű sodronykeritést 

a legegyszerübtől a legdíszesebbig. Fáczá- 
nosok, erdők, szőlők, gyümölcsösök, udva­
rok, parkok s baromfi udvarok kerítését, 
szórórosta szöveteket, föld- és kavics át- 
,hányórostákat, sodrony lábtörlőt, ökőrszáj- 
kosurakat, szóval mindennemű drótmunká­
kat. Kitűnő ruganyos ágybetéteket s szaba­
dalmazott uganyos aczél sodrony kocsiülés. 

Ezen minta szerint készült kerítés igen olcsó s minden eddigi kerítést 
olülmul tartósság és czélszerüség tekintetében
Kívánatra képe# érjegyzéket ingyen és bérmentve köldök.

Szives pártfogást kérve
KEim&UER JÁNOS.

ff- „BUSHS“ -*■
a legtökéletesebb s szabadalmazott

a m r
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1 tltWoUa" vetton a j«vOixm

* Vetéssé M------------------------------------- “T

M‘USymÄ»de temetéseket, buliénak bárhova seállitását v„g, 

áthelyesősék renderfsemi kellékei» “ÄC

illet’ bizalmat megköszönve, - annak vállalatommal

szembeni megtartásáért esedezem.
Debreczen, 1906. augusztus bő. VctÓSSJr ti* Í ■ • í» ■ JP'

Koseuth-utcza 19., a színházzal szemben__________

500 koronát
fizetek annak, ki a Bartilla fogvizének használata mellett 
üvegje 70 fii., valaha ismét fogfájást kap, vagy szája 
büzhk. (Franco küldéssel külön 95 fii.) Bartilla- 
Winkler Ede, Wien, 19/L, Sommergasse 1. — Kapható 
minden gyógyszertárban és drogonériában — Csakis 
Bariilla íogvtz“ kérendő Hamisítások bejelentése jól 
utalmaztatik. Oly helyekre, hol nem kapható, bér 

mentve küldök üveget 6 kor. 20 fillérért._____

Szántóföld bérbeadás,
Kiskorú Knoll Mária tulajdonát 

képező 25 hold 736 négyszögöl on­
dód i főid (1600 öles) gazdasági épü­
letekkel 1906. október 1-től, 1912. 
október 1-ig 6 egymásutáni következő 
évre bérbeadó.

Bérleni szándékozók ajánlatai­
kat Vámos Károlyhoz Piac-utca 
32. szám adhatják be szeptember 
hó 1-ig.

Vámos Károly
ideiglenes gyám.

JELENKOR IMETETÓFEDESt MA

PALA

Cs
1 MAGYAR ORSZÁGI KÖZPONT:

r? ETERNIT MÜVEK •
J ATSCHEK LAJOS
BUDAPEST. andrássy-út33.

Elárnsitó hely: Lukács Vilmos Debreczen.

Elutaztam:
«földi tanulmány- és bevásárlási utamra

női ruhaszövetekért
A szövetek megérkezéséről haza érkezésem alán az érdeklődé

t. közönséget értesíteni fogom.

Addig ne vegyen senki.
lível olyan újdonságokat bozo k, amilyet még Hajdmnegye és Debreczen 
közönsége eddig nem látott, mert annak szépsége és minősége minden­

kit bámulatba fog ejteni.
A kirakat

sötét kékre van testve. LÖWY F. Piacz-ntcza 24- 
Fehértó szálloda épület


